1. Der Ablativus absolutus. - Traum oder Alptraum? Unterstreiche zunachst alle Ablativi
absoluti, auch mit ihren Erganzungen. Ubersetze dann die Satze ins Deutsche!

1. Orationibus magistrorum auditis philosophiam Graecorum aestimare incipiebamus.

2. ,,Adulescentes nostri sententiis philosophorum Graecorum cognitis corpora
neglegent.“

3. Multis hominibus potentiam deorum timentibus dei sacra postulant.

4. Hostibus pulsis milites urbem expugnare potuerunt.

5. Epistulis illis cognitis in patriam meam redire potui.

6. Bello confecto pax et amicitia inter populos factus est.

7. In urbe magnus terror factus est calamitate nuntiata.

8. Philosophia docente omnia cognoscere possumus.

9. Verbis philosophorum auditis adulescentes Romani imperium non iam defendere
poterunt.

10. Multis hostibus resistentibus imperator arcem urbis capere non potuit.

11. Nam Cato putat adulescentes multos orationibus Graecorum auditis philosophiam
eorum magni aestimavisse.

12. Roma expugnata omnes cives ex urbe fugiebant.




13. Avo dormiente in horto ludebamus.

14. Militibus castra occupatis Caesar advenit et eos admonuit.

15. Pace facta hostes omnes se tradiderunt.

2. Die Endung -e ist eine der haufigsten im Lateinischen. Im Folgenden sind Formen mit
dieser Endung aufgefiihrt. Ordne sie in die Tabelle ein.

scelere — committere — utile — immortale - cognoscere — committente — obtene — bene

quaerere — tote — nove — legione — resistere — incipere — tempore — tenente — neglege

homine — pace — timente - facile — corpore — posse — hoste — tene — incipite — neglegente
quaere — audite — ite

Substantiv

Infinitiv

Adjektiv

Imperativ

Adverb

Partizip




Losungsblatt:

1. So lautet die Losung:

1. Orationibus magistrorum auditis philosophiam Graecorum aestimare incipiebamus.
Nachdem wir die Reden der Lehrer gehort hatten, begannen wir die Philosophie der Griechen zu
schétzen.

2. Adulescentes nostri sententiis philosophorum Graecorum cognitis corpora neglegent.

Unsere jungen Leute werden (ihre) Korper vernachldssigen, wenn sie die Lehren der griechischen
Philosophen kennen lernen/ erkennen.

3. Multis hominibus potentiam deorum timentibus dei sacra postulant.

Weil viele Menschen die Macht der Gétter fiirchten, fordern die Gotter Opfer.

4. Hostibus pulsis milites urbem expugnare potuerunt.

Nachdem die Feinde vertrieben worden waren, konnten die Soldaten die Stadterobern.

5. Epistulis illis cognitis in patriam meam redire potui.

Nachdem ich jene Briefe kennengelernt hatte, konnte ich in mein Vaterland zuriickkehren.

6. Bello confecto pax et amicitia inter populos factae sunt.

Nach Beendigung des Krieges wurde unter den Volkern Frieden und Freundschaft geschlossen.
7. In urbe magnus terror factus est calamitate nuntiata.

In der Stadt entstand nach Meldung der Niederlage eine grofle Unruhe.

8. Philosophia docente omnia cognoscere possumus.

Mit derPhilosophie als Lehrmeisterin kénnen wir alles erkennen.

9. Verbis philosophorum auditis adulescentes Romani imperium non iam defendere poterunt.
Nachdem die jungen Leute die Worte der Philosophen gehort hatten, konnten sie das rémische
Reich nicht mehr verteidigen.

10. Multis hostibus resistentibus imperator arcem urbis capere non potuit.

Weil viele Feinde Widerstand leisteten, konnte der Befehlshaber die Burg der Stadt nicht
einnehmen.

11. Nam Cato putat adulescentes multos orationibus Graecorum auditis philosophiam eorum magni
aestimavisse.

Denn Cato glaubt, dass viele junge Manner, nachdem sie die Reden der Griechenge hort haben,
deren Philosophie sehr geschitzt haben.

12. Roma expugnata omnes cives ex urbe fugiebant.

Nach der Eroberung Roms flohen viele Biirger aus der Stadt.

13. Avo dormiente in horto ludebamus.

Wihrend der GroRvater schlief, spielten wir im Garten.

14. Militibus castra occupatis Caesar advenit et eos admonuit.

Nachdem die Soldaten das Lager erobert hatten, kam César und ermahnte sie.

15. Pace facta hostes omnes se dederunt.

Nachdem der Frieden geschlossen worden war, ergaben sich alle Feinde

2. So sieht die vollstidndig ausgefiillte Tabelle aus:

Substantiv Infinitiv Adjektiv Imperativ Adverb Partizip
scelere committere utile obtene bene committente
legione cognoscere immortale neglege tote tenente
tempore quaerere facile tene nove timente
homine resistere incipite facile neglegente

pace incipere quaere

corpore posse audite

hoste ite




